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Sis dokuments ir izveidots vienigi dokumentacijas noliikos, un iestades neuznemas nekadu atbildibu par ta saturu

»B DALIBVALSTU VALDIBU PARSTAVJU PADOMES LEMUMS
(1996. gada 25. junijs)
par pagaidu celoSanas dokumenta ievieSanu
(96/409/KADP)
(OV L 168, 6.7.1996, Ipp. 4)

Grozits ar:

Oficialais Veéstnesis

Nr.  Lappuse Datums

»M1  Padomé sanakuSo Dalibvalstu Valdibu parstavju Lémums 2006/881/ L 363 422 20.12.2006
KADP (2006. gada 30. novembri)

Grozits ar:

> Al Akts par Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Republikas, L 236 33 23.9.2003
Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas
Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un Slovakijas
Republikas pievieno$anas nosacijumiem un pielagojumiem ligumos,
kas ir Eiropas Savienibas pamata
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DALIBVALSTU VALDIBU PARSTAVJU PADOMES LEMUMS
(1996. gada 25. junijs)
par pagaidu celoSanas dokumenta ievieSanu

(96/409/KADP)

EIROPAS SAVIENIBAS DALIBVALSTU VALDIBU PARSTAVII, KAS
SANACA PADOME,

apzinoties, ka vienotas formas pagaidu celoSanas dokumenta izveide, ko
dalibvalstim jaizdod Savienibas pilsoniem vinu izcelsmes dalibvalstts,
kuras nav pastavigas diplomatiskas vai konsularas parstavniecibas, vai
citos apstaklos, kas aprakstiti §a lémuma II pielikuma noteikumos,
notiek saskana ar Eiropas Kopienas dibinasanas Iiguma 8. ¢ pantu;

nemot vera, ka vienota pagaidu celoSanas dokumenta ievieSana var
nodro$inat realu palidzibu tiem Savienibas pilsoniem, kuri nonakusi
grita situacija;

parlieciba, ka $ada dokumenta ievieSana skaidri paradis, kads ir prak-
tisks labums biit Savienibas pilsonim,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Tiek ieviests pagaidu celoSanas dokuments, ta vienota forma paradita
I pielikuma, kas ir §2 lémuma sastavdala.

Noteikumi, kas reglament€ pagaidu celoSanas dokumenta izdoSanu un ar
to saistitos droSibas pasakumus, ieklauti II un III pielikuma un ir $a
lémuma sastavdala. Noteikumus un pasakumus var grozit, dalibvalstim
vienpratigi vienojoties; $adi grozijumi stajas speka menesi péc pienem-
Sanas, ja vien dalibvalstis nepieprasa tos atkartoti parskatit ministru
limen.

2. pants

Sis lemums stajas speka, kad visas dalibvalstis ir pazinojusas Padomes
Generalsekretariatam, ka ir pabeigtas procediiras, kas vajadzigas, lai
saskana ar to tiesibu sisttmam piemé&rotu So l€mumu.

3. pants

So lémumu publicé Oficidlaja Veéstnest.
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ANNEX I —ANNEXE I —ANEXO I —BILAG I —ANLAGE I —ITAPAPTHMA I —IARSCRIBHINN
1 —ALLEGATO I —BIJLAGE I —ANEXO I —LIITE I —BILAGE I » Al —PRILOHA I —I LISA
—1I PIELIKUMS —I PRIEDAS —I. MELLEKLET —ANNESS I —ZAEACZNIK 1 —PRILOGA I —

PRILOHA I < » M1 —JIPUJIOJKEHUE | —ANEXA I <4

EUROPEAN UNION
UNION EUROPEENNE
UNION EUROPEA
DEN EUROP AISKE UNION
EUROPAISCHE UNION
EYPQNAIKH ENQZH
AONTAS EORPACH
UNIONE EUROPEA
EUROPESE UNIE
UNIAO EUROPEIA
EUROOPAN UNIONI
EUROPEISKA UNIONEN
»" EVROPSKA UNIE
EUROOPA LUT
EIROPAS SAVIENIBA
EUROPOS SAJUNGA
EUROPAI UNIO
UNJONI EWROPEA
UNIA EUROPEJSKA
EVROPSKA UNIJA
EUROPSKA UNIA «
»® EBPOINENCKHU CHIO3

UNIUNEA EUROPEANA <

* X %
* *
* *
* *

***

EMERGENCY TRAVEL
DOCUMENT

TITRE DE VOYAGE PROVISOIRE

> Al
> M1
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The Embassy/Consulate of

at
has issued this Emergency Travel Document to the holder who is a citizen of the European Union (the following are
particulars of the holder(Glossary see page 4)):

L'ambassade/le consulat de

a
a délivré le présent titre de voyage provisoire au titulaire suivant, citoyen de I'Union européenne (pour remplir les rubriques,
se reporter i la page 4):

(1) Surhame/Nom

(2) Given name(s)/Prénom(s)

(3) Date of birth/Date de naissance

(4) Place of birth{Lieu de naissance

(5) Height/Taille (6) Nationality/Nationalité

(7) Signature of the holder|Signature du titulaire
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For one journey to-via/Pour un voyage vers-via

Date of expiry/Date d’expiration

(10)

Date of issue/Date de délivrance

1n

Registration number/N° d’enregistrement

(12)

Signature of the issuing officer/Signature du fonctionnaire habilité

\
(13) Seal of the issuing authoxity/

Sceau de l'autorité

PHOTO
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DOCUMENTO PROVISIONAL DE VIAJE, N@DPAS, RUCKKEHRAUSWEIS, MPOIOPINO TAEIAIQTIKO
EITPA®O, DOICIMEAD TAISTIL PRAINNEACH, DOCUMENTO DI VIAGGIO PROVVISORIO, NOOD-
REISDOCUMENT, TITULO DE VIAGEM PROVISORIO, TILAPAINEN MATKUSTUSASIAKIRJA,
PROVISORISKT RESEDOKUMENT », NAHRADNI CESTOVNI DOKLAD, TAGASIPOORDUMISTUNNISTUS,
ATGRIESANAS APLIECIBA, LAIKINASIS KELIONES DOKUMENTAS, IDEIGLENES UTIOKMANY,
DOKUMENT TA' EMERGENZA GHALL-IVVJAGGAR, TYMCZASOWY DOKUMENT PODROZY, POTNA
LISTINA ZA VRNITEV, CESTOVNY PREUKAZ «<»* BPEMEHEH ITACIIOPT 3A 3ABPBIIAHE
B PEIYBJTUKA BBIITTAPUSI, DOCUMENT DE CALATORIE PROVIZORIU+

GLOSSARY/RUBRIQUES/GLOSARIO/ORDLISTE/ERLAUTERUNGEN/ENEEHT HZEIZ/GLUAIS[ELENCO/
RUBRIEKEN/GLOSSARIO/SELITYKSET/ORDLISTA»* [UDAJE/SONASTIK/SKAIDROJUMS/[RASAI/KITOLTESI
UTMUTATO/GLOSSARJU/OBJASNIENIA/KAZALO[UDAJE « »* [3AI'BIDKUTEIIHU TAHHU/GLOSAR «

(1) Apellido(s) (2) Nombre(s) (3) Fecha de nacimiento (4) Lugar de nacimiento (5) Estatura (6) Nacionalidad (7) Firma del
titular (8) Para un viaje a... via... (9) Fecha de expiracion (10) Fecha de expedicién {11) Nimero de registro (12) Firma del
funcionario expedidor (13) Sello de la autoridad expedidora.

(1) Efternavn (2) Fornavn(e} (3) Fadselsdato (4) Fedested (5) Hajde (6) Nationalitet (7) Indehaverens underskrift (8) Gyldigt
for en rejse til... via (9) Udlebsdato (10) Udstedelsesdato (11) Registreringsnummer (12) Udstedende embedsmands
underskrift (13) Udstedende myndigheds stempel.

(1) Name (2) Vorname(n) (3) Geburtstag (4) Geburtsort (5) Grofe (6) Staatsangehérigkeit (7) Unterschrift der Inhaberin/des
Inhabers (8) Fiir eine Reise nach... iiber... (9) Giiltig bis (10} Ausstellungsdatum (11) Registriernummer (12) Unterschrift der
Amtsperson (13) Stempel der ausstellenden Behorde.

(1) Enawupo (2) ‘Ovopa{ovoparto) (3) Hpepoprvia yewrjosng (4) Tomog yewijorag (5) Avaomua (6) Yrnoomyra (7) Yroypagn
xatoyou (8) Ia wa petafaon npoc-péow (9) Hpepopnvia Mewg (10) Hugpopnvia éxSoone (11) Apiiipog mpetokdihou (12)
Yroypagn unadjrou (13) X.gpayida exdidouoas apyis.

(1) Sioinne (2) Ainm(neache) (3) Déte breithe (4) Ait breithe (5) Airde (5) Naisidniacht (7) Sinld enfasselbhéra (8) Do thuras
amhaingo-via (9) As fledhm (10) Data eisitina (11} Uimhir chidraithe (12) Sinid an oiligigh eisitna (13) Sesia an Adarais
eisitna.

(1) Cognome (2) Nome (1) (3) Data di nascita (4) Luogo di nascita (5) Statura (6) Nazionalitd (7) Firma del titolare (8) Per un
viaggio a... via.... (9) Data di scadenza (10) data di rilascio {11) Numero di registrazione (12) Firma del funzionario abilitato a
rilasciare il documento (13) Timbro dell'autorita che rilascia il documento.

(1) Naam (2) Voorna(a)m(en) (3) Geboortedatum {4) Geboorteplaats (5} Lengte (6) Nationaliteit (7) Handtekening van de
houder (8) Voor een reis naar-via (9) Vervaldatum (10} Datum van afgifte (11) Registratienummer (12) Handtekening van de
ambtenaar die het document afgeeft (13) Stempel van de autoriteit van afgifte.

(1) Apelido(s) (2) Nome(s) proprio(s) (3) Data de nascimento (4) Local de nascimento (5) Altura (6) Nacionalidade (7)
Assinatura do titular (8) Para uma viagem a.. via... (9) Villdo até (10) Data de emissdo (11) Niimero de registo (12) Assinatura
do funcionério emissor (13) Selo da autoridade emissora

(1) Sukunimi (2) Etunimet (3) Syntymdaika (4) Syntymipaikka (5) Pituus (6) Kansalaisuus (7) Haltijan nimikirjoitus (8)
Miidrinpdd ja reitti (9) Viimeinen voimassaolopdivd (10} Myontidmispiivd (11) Asiakirjan numero (12) Asiakirjan
myontdvin viranomaisen allekirjoitus (13) Asiakirjan myéntivin viranomaisen leima

(1) Efternamn (2) Férnamn (3} Fodelsetid (4) Fodelseort (5) Lingd (6) Medborgarskap (7) Innehavaren namnteckning (8)
Giller {or en resa till — via (9) Giltigt t.o.m. (10) Utfardat den (11) Registreringsnummer (12) Utfirdande myndighets
namnteckning (13) Utfirdande myndighets stimpel

»?(1) Ptijmeni (2) Jméno (3) Datum narozeni (4) Misto narozeni (5) Vy$ka (6) Statni piislusnost (7) Podpis drZitele (8) Pro jednu cestu
do...pfes... (9) Platnost do (10) Datum vydani (11) Eviden¢ni &islo (12) Podpis opravn&ného ufednika (13) Razitko vydavajiciho
organu

(1) Perekonnanimi (2) Eesnimed (3) Stnniaeg (4) Siinnikoht (5) Pikkus (6) Kodakondsus (7) Omaniku allkiri (8) Uheks reisiks
sihtkohta ...- kaudu (9) Kehtiv kuni (10) Vilja antud (11) Registreerimisnumber (12) Viljaandja allkiri (13) Véljaandja pitsat «

Q6 Al
> Ml
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»" (1) Uzvards (2) Vards(i) (3) Dzim§anas datums (4) Dzim3anas vieta (5) Augums (6) Pilsoniba (7) Turétaja
paraksts (8) Vienam braucienam uz ... caur ... (9) DerTga 17dz (10) IzdoSanas datums (11) Apliecibas numurs
(12) Tzdevgja paraksts (13) Izdevgjiestades zimogs

(1) Pavardeé (2) Vardas (-ai) (3) Gimimo data (4) Gimimo vieta (5) Ugis (6) Pilietybe (7) Asmens parasas (8)
Vienai kelionei i ... per ... (9) Galioja iki (10) [Sdavimo data (11) Registracijos numeris (12) I8davusio pareigiino
parasas (13) Isdavusios jstaigos spaudas

(1) Név (2) Uténév (3) Sziiletési idé (4) Szilletési hely (5) Magassag (6) Allampolgarsag (7) A jogosult alairdsa
(8) Egyszeri utazasra ba ... keresztil (9) A lejarat datuma (10) A kiadas datuma (11) Nyilvantartasi szam (12)
A kiado tisztviseld alairasa (13) A kiallito hivatal pecsétje

(1) Kunjom (2) Isem (3) Data tat-twelid (4) Post tat-twelid (5) Tul (6) Cittadinanza (7) Firma ta' min inhariglu
d-dokument (8) Ghal vjaggwiehed minn — via (9) Data ta' I-eghluq (10) Data tal-hrug(11) Numru tar-registrazzjoni
(12) Firma ta' I-Ufficjal 1i haregid-dokument (13) Timbru ta' I-Awtorita li harget id-dokument

(1) Nazwisko (2) Imiona (3) Data urodzenia (4) Migjsce urodzenia (5) Wzrost (6) Obywatelstwo (7) Podpis
posiadacza (8) Na podréz do — przez (9) Data uplywu waznoscei (10) Data wydania (11) Numer w rejestrze (12)
Podpis urzednika wydajacego dokument (13) Pieczgé organu wydajacego dokument

(1) Priimek (2) Ime(na) (3) Datum rojstva (4) Kraj rojstva (5) Telesna vigina (6) Drzavljanstvo (7) Podpis
imetnika (8) Za eno potovanje do — preko (9) Datum izteka veljavnosti (10) Datum izdaje (11) Registrska
stevilka (12) Podpis uradne osebe (13) Pecat organa (1)

Priezvisko, (2) Meno (3) Datum narodenia (4) Miesto narodenia (5) Vy3ka (6) Statna prisludnost’ (7) Podpis
drzitel'a (8) Na jednu cestu do — cez (9) Datum platnosti (10) Datum vydania (11) Registraéné ¢islo (12)
Podpis vydavajuceho (13) Peciatka vydavajuceho «

»@ (1) ©amunus (2) Ume (3) lata Ha paknade (4) Msicto Ha paxaade (5) Pwer (6) T'paknancteo (7)
[Tonrmic wa TrTynspa (8) 3a meTyBane 10— mnpes (9) Baminen no (10) Hara na n3gasane (11)
Peructpanuoner nomep (12) Ioanuc Ha cnyxutens (13) Ileuar Ha koMneTeHTHHUS OPraH 110 N3NABAHETO

(1) Numele (2) Prenumele (3) Data nasterii (4) Locul nasterii (5) Talia (6) Cetétenia (7) Semnétura
titularului (8) Pentru o calitorie citre — via (9) Data expirdrii (10) Data eliberdrii (11) Numdr de inregistrare
(12) Semnatura functionarului competent (13) Stampila autoritatii emitente «

> Al
> M1



1996D0409 — LV — 01.01.2007 — 002.001 — 8

1I PIELIKUMS

NOTEIKUMI, KAS REGLAMENTE _PAGAIDU CELOSANAS
DOKUMENTA IZDOSANU

1. Pagaidu celoSanas dokuments (PCD), kura vienota forma paradita
I pielikuma, ir celojuma dokuments, ko var izdot vienam braucienam uz
pieteikuma iesniedzgja izcelsmes dalibvalsti, dzivesvietas valsti vai,
izpémuma karta, uz citu galamérki. To var izdot dalibvalstu pilsoniem
saskana ar tas valsts pilnvarojumu, kuras pilsonis ir pieteikuma iesniedzgjs.

2. PCD var izdot, ja ieveéroti §adi nosacijumi:

a) sanémé&jam jabiit tas dalibvalsts pilsonim, kuras pase vai celoSanas
dokuments ir pazaud@ts, nozagts, iznicinats vai uz laiku nav pieejams, un

b) vip§/vina ir tadas valsts teritorija, kur personas izcelsmes valstij nav
piecjama diplomatiska vai konsulara parstavnieciba, kas var izdot
celosanas dokumentu, vai valsts nav citadi parstavéta,

c) ir sanemta atlauja no personas izcelsmes dalibvalstu iestadem.

3. Lai sapemtu PCD, pieteikuma iesniedzgjam jaaizpilda iesnieguma veidlapa,
kas kopa ar jebkadam diplomatiska dienesta apstiprinatam personu vai
tautibu  apliecinosam dokumentu fotokopijam janosiita pieteikuma
iesniedzgja dalibvalsts attiecigajai atbildigajai iestadei. Ta var nebiit tuvaka
iestade, ja cita iestade Saja apgabala ir piemérotaka. Izdev&jiestade iekasé no
pieteikuma iesniedz&ja un saglaba tadas maksas un nodevas, kadas ta parasti
ickasg par pagaidu pases izdoSanu. Pieteikuma iesniedzgji, kuriem nepietiek
lidzeklu, lai segtu citus ar viet§jam izmaksam saistitos izdevumus,
vajadzibas gadijuma saskapa ar noradijumiem, ko izcelsmes dalibvalsts
noteikusi pieteikuma iesnieg$anas bridi, sanem nepiecieSamos lidzek]us.

4.  PCD jabut derigam nedaudz ilgak par minimalo laikposmu, kas pieprasits
braucienam, kuram to izdod. Aprékinot So laikposmu, japieskir pabalsti, lai
vajadzibas gadijuma, varétu parnakS$pot un izmantot celojuma laika
vajadzigos sakarus.

5. Lai vargtu saglabat arhiva, katra izdota dokumenta fotokopija japatur izde-
vejiestad€ un otra kopija janosiita pieteikuma iesniedz&ja izcelsmes dalib-
valsts iestadei.

6. Katra dalibvalsts var attiecinat Sos noteikumus uz citam personam, kas ar to
saistitas un ko ta vélas uznemt.
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1l PIELIKUMS

DROSIBAS PASAKUMI, KAS SAISTITI AR PAGAIDU CELOSANAS
DOKUMENTU

Pagaidu celosanas dokumentu (PCD) sagatavo un izdod, ievérojot $adus droSibas
pasakumus.

1. Izmérs
atverts: 18 x 13 cm,
salocits: 9 x 13 cm.
2.  Papirs

PCD druka uz papira, kas ir dross pret viltojumiem, uz kura nav optisko dzidri-
nataju (apméram 90 g/m?), izmantojot standarta Gidenszimi “kédes pavediens”, ko
juridiski aizsarga $a dokumenta izgatavotajam, ar divam neredzamam Skiedram
(zilu un dzeltenu SSI/05), kas fluorescg ultravioletaja gaisma, un reagentiem pret
kimisku dzgsanu.

3. Numeracijas sistéma

Katra dalibvalsts izdod dokumentus, izmantojot centralizé€tu numeracijas sisteému,
numuru papildinot ar izdev&jas dalibvalsts lielajiem sakuma burtiem.

Belgija = B—[00000]
Bulgarija = BG—[O0000]
Cehijas Republika = CZ—[00000]
Danija = DK—[O0000]
Vacija = D—[00000]
Igaunija = EE—[00000]
Griekija = GR—[0O0000]
Spanija = E—{00000]
Francija = F—[00000]
Irija = IRL—[O0000]
Italija = [—00000]
Kipra = CY—[00000]
Latvija = LV—[O0000]
Lietuva = LT—[O0000]
Luksemburga = L—[00000]
Ungarija = HU—[OO0000]
Malta = MT—[O0000]
Niderlande = NL—OO0000]
Austrija = A—[00000]
Polija = PL—[O0000]
Portugale = P—[00000]
Rumanija = RO—[00000]
Slovénija = SI—00000]
Slovakija = SK—[00000]
Somija = FIN—[O0O000]
Zviedrija = S—[00000]

Apvienota Karaliste = UK—[OO0O0O0O]
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Izmantojot OCR-B rakstu zimes, numurs ir augstspieduma dokumenta 1.
un 4. lapa melna krasa ar zalu fluorescenci ultravioleta gaisma.

Turétaja fotografijas piestiprinasana

Turétaja fotografijai jabut stingri piestiprinatai dokumentam, lai to nevarétu
viegli nonemt. Fotografija ir lamin&ta atbilstigi valsts praksei, ar to
saprotot, ka dalibvalstis attiecigi rikojas, lai nodroSinatu dokumentam
attieciga limena drosibu.

Turétaja personas datu ierakstiSana

Turgtaja personas datu ierakstisanai PCD veidlapa ir konsekventa pieeja.
Sos datus ieraksta ar roku vai masinraksta un parklaj ar laminatu.

Izdeveja iestades zimogs

Kad PCD ir gatavs, izdevgjiestades zimogu uzspiez dal&ji uz dokumenta
un dalgji uz turétaja fotografijas.

Papildu aizsardzibas elementi

Uz PCD lapam, kur ieraksta datus, nemot veéra iespgjamo Trisspiedumu, ir
gijoseta fona druka ar netieSu augstspiedumu Cetras krasas.

Izmanto $adu drukasanas tehniku:

— DOBSPIEDUMS uz papira virspuses, ietverot tekstu 1. lappusg, sléptu
att€lu un mikroiespiedumu ar atstarojosu zilas krasas tinti,

— OFSETSPIEDUMS uz papira virspuses un otras puses divas krasas
risspieduma,

— 1. teksts zila, atstarojosa krasa,
— 2. antiskanera fons gaiSi zila krasa,

— 3. gijos@ta fona druka ar IRISSPIEDUMA efektu divas krasas — zala
un violeta — violeta ar dzeltenu fluorescenci ultravioleta gaisma.

Izmantotas tintes ir nekop&jamas, jebkada veida krasainu originalu kopijas
ir skaidri redzamas krasu mainas. Turklat vismaz viena krasa satur fluo-
resc&josas vielas. Tintes ari satur reagentus pret kimisku dzeSanu.

Drukas veidi

Izmanto ipasi Sim dokumentam izveidotus daudzkrasainus, apstradatus
gijosetas fona drukas veidus ar integrétam mikrorakstzimém.

TukSu PCD veidlapu uzglabasana

Lai Iidz minimumam samazinatu vilto§anas iesp&jamibu, visas dalibvalstis
nodrosina tadus PCD tukSo veidlapu uzglabasanas apstaklus, lai tas
nevarétu nozagt.



